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DE | Einleitung

Vorbemerkungen

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt benutzen.

Dem Produkt liegt ein USB-Stick bei, auf dem die Bedienungsanleitung in den verfligbaren
Landessprachen gespeichert ist. Die jeweils giiltige Fassung und weitere Landessprachen
finden Sie auf unserer Homepage.

Auf dem Produkt befindet sich ein QR-Code. Wenn Sie diesen mit einem internetfahigen
Endgerat scannen, gelangen Sie direkt in den Download-Bereich zu lhrem Produkt.

Die Bedienungsanleitung ist ein wesentlicher Bestandteil des Produktes und zusammen mit
dem Produkt aufzubewahren. Bei VerduRerung oder Uberlassung muss die
Bedienungsanleitung dem neuen Betreiber libergeben werden.

Neben dieser Installationsanleitung sind alle relevanten Vorschriften zum Aufladen von
Lithium-lonen-Batterien bindend. Hierzu zdhlen unter anderem die Anleitungen des
Herstellers der Batteriemodule, des Betreibers sowie betriebliche Sicherheitsvorgaben und
der Stand der Technik im Umgang mit Lithium-lonen-Batterien.

Gultigkeit der Konformitatserklarung

Die ausgestellte Konformitatserklarung gilt fiir das in der Bedienungsanleitung beschriebene
Produkt. Bei  Anderungen, Umbauten oder Erweiterungen verlieren die
Konformitatserklarung und die Risikobewertung ihre Giiltigkeit.

Herstellerangaben

Seit der Griindung ist die Unternehmenstatigkeit auf die zukunftsweisende Elektromobilitat
ausgerichtet. Die STODIA GmbH entwickelt und produziert individuelle Lésungen fiir die
Automobilindustrie, den Energiespeicherbereich, Service-Werkstatten oder den speziellen
Fuhrpark.

Kernprodukte sind innovative Speicher, sowohl stationar als auch mobil, die als
Schliisselelement die Energiewende und Energieautonomie vorantreiben. Ebenfalls gehoren
die smarte Lade- und Batterietechnik, Diagnosesysteme, Batterie- und Zellmanagement
sowie die fahrzeugweite Mess- und Diagnosetechnik in das Portfolio der STODIA GmbH.

Mit Erfahrung in der Software- und Hardwareentwicklung ist die STODIA GmbH immer ein
verlasslicher Partner an lhrer Seite — vom Prototypen bis zur Serie — MADE IN GERMANY.



DE | Sicherheit

Dieses Sicherheitskapitel informiert Sie tiber folgendes:

e Warnstufen, die in dieser Bedienungsanleitung enthalten sind,
e  Wichtige Sicherheitshinweise zum Produkt,

e Sicherheitsfunktionen,

e Bestimmungsgemalle Verwendung des Produkts,

e Anforderungen an die Zielgruppe,

e Pflichten des Betreibers,

e Hinweis an den Netzbetreiber.

Diese Bedienungsanleitung ist ausschlieBlich giiltig fir folgendes Produkt:

Artikelnummer: 22102247
Bezeichnung: DC-Hochvoltladegerat mobil VAS 681003A

Warnstufen

Dieses Kapitel informiert Sie liber die Warnstufen, die Sie in dieser Bedienungsanleitung
finden.

Bei Missachtung des Sicherheitshinweises WIRD Tod oder schwere Korperverletzung die
Folge sein!

WARNUNG

Bei Missachtung des Sicherheitshinweises KANN Tod oder schwere Kdrperverletzung die
Folge sein!

VORSICHT

Bei Missachtung des Sicherheitshinweises KANN leichte Krperverletzung die Folge sein!

ACHTUNG

Bei Missachtung des Sicherheitshinweises kdnnen Beschadigungen am Produkt die Folge
sein!
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Wichtige Sicherheitshinweise

Dieses Kapitel informiert Sie liber die Sicherheitshinweise, die im Umgang mit dem Produkt
beachtet werden miissen.

Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

Die elektrische Spannung im Produkt ist lebensgefdhrlich und wird zum Tode durch
Stromschlag fiihren!

Durch Flussigkeiten oder Feuchtigkeit konnen Kurzschliisse entstehen!

e Verhindern Sie, dass das Produkt mit Fliissigkeiten in Berlihrung kommt!

Setzen Sie das Produkt nicht in Feuchtraumen ein!

Schiitzen Sie das Produkt vor Witterungseinfliissen jeder Art!

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu 6ffnen oder zu beschadigen!

WARNUNG

Explosionsgefahr!

Durch Bauteile des Produkts kdnnen Funken und Lichtbégen entstehen.

e Trennen Sie niemals Steckverbindungen der Hochvolt-Leitungen unter Last!
e Verwenden Sie das Produkt nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen!

e Stellen Sie sicher, dass sich das Produkt im Betrieb mindestens 50 cm liber dem
Boden befindet!

WARNUNG
Gefahr durch elektrische Spannung!

Die elektrische Spannung im Produkt ist gefahrlich und kann zu schwerer
Korperverletzung durch Stromschlag fiihren!

e Versuchen Sie niemals, andere Gerate tiber das Produkt mit Strom zu versorgen!
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WARNUNG
Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

Defekte und beschadigte Produkte kdnnen den Schutz vor elektrischer Spannung nicht
mehr gewadhrleisten!

e Verhindern Sie, dass das Produkt mit Chemikalien in Verbindung kommt!
e Tauschen Sie ein defektes oder beschadigtes Produkt sofort aus!

e Versuchen Sie niemals, das Produkt zu reparieren oder manipulieren!

ACHTUNG

Beschadigungsgefahr einzelner Leitungsadern!

Das Biegen und Aufwickeln der DC-Ladeleitung mit zu engen Biegeradien kann zu
Briichen einzelner Adern fiihren!

e Halten Sie beim Aufwickeln und Verlegen der DC-Ladeleitung einen Biegeradius von
mindestens 22 cm ein!

e Legen oder wickeln Sie die DC-Ladeleitung mit ausreichendem Abstand um Gebaude-
und andere Ecken herum!

Sicherheitsfunktionen

Das Produkt ist mit verschiedenen Sicherheitsfunktionen ausgestattet, die bei bestimmten
Gefahrdungen alle gefahrbringenden Strome im Produkt unterbrechen.

Not-Aus-Taster

WARNUNG
Gefahr durch beeintrachtigte Sicherheitsfunktion!

Beschadigungen am Not-Aus-Taster konnen die Sicherheitsfunktion des Produkts
beeintrachtigen!

e Fiihren Sie in regelmaRigen Abstanden eine Funktionsiiberpriifung des Not-Aus-
Tasters durch (siehe Kapitel ,,Not-Aus-Taster betdtigen“ und , Instandhaltung”)!

e Achten Sie darauf, dass der Not-Aus-Taster immer frei zugangig ist!
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WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

Die elektrische Spannung im Produkt ist gefahrlich und kann zu schwerer
Korperverletzung und Tod durch Stromschlag fiihren!

Das Produkt steht auch bei betatigtem Not-Aus-Taster unter Spannung!

Trennen Sie das Produkt vollstandig von allen Stromquellen, bevor Sie das Produkt
offnen oder Leitungen entfernen.

Verwenden Sie den Not-Aus-Taster nicht, um Wartungstatigkeiten am Produkt
durchfiihren zu kénnen.

Das Produkt ist mit einem Not-Aus-Taster ausgestattet. Wenn der Not-Aus-Taster betatigt
wird, geschieht Folgendes:

1.

[

Durch Offnung der Schiitze im DC-Ladegerat werden die elektrischen Verbindungen zur
Spannungsversorgung der AC/DC-Wandler und zum Fahrzeug sofort unterbrochen.

Ein Signal an die Steuerung wird gesendet, wodurch verhindert wird, dass der
Ladebetrieb durch Zurlicksetzen des Not-Aus-Tasters wieder aufgenommen werden
kann.

Auf dem LC-Display erscheint die Meldung , NOT-AUS betaetigt”.

Not-Aus-Taster

LC-Display
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Not-Aus-Taster betdtigen

Driicken Sie den Not-Aus-Taster ein, bis dieser einrastet.

v Auf dem LC-Display erscheint die Meldung ,, NOT-AUS betaetigt".
Not-Aus-Taster zuriicksetzen

1. Drehen Sie den Not-Aus-Taster im Uhrzeigersinn und ziehen Sie diesen heraus, bis
dieser einrastet.

2. Betatigen Sie den Taster ,Ein“.
v Auf dem LC-Display erlischt die Meldung , NOT-AUS betaetigt”.

0 Durch Zuriicksetzen des Not-Aus-Tasters kann eine zuvor begonnene nachgeschaltete
Versorgung nicht fortgesetzt werden. Sie miissen das Produkt neu starten.

Bestimmungsgemalfde Verwendung

Das DC-Hochvoltladegerat ist ein mobiler Werkstattwagen zur Kurzzeitladung von
Traktionsbatterien in Elektrofahrzeugen. Mit dem DC-Hochvoltladegerat werden
Traktionsbatterien mit Gleichstrom in der Ladebetriebsart "Mode 4" geladen.

Das DC-Hochvoltladegerat verfiigt liber einen CCS-Ladestecker ,Typ 2“, eine dynamische
Leistungsanpassung sowie Kontroll- und Schutzfunktionen, wodurch es fir alle
marktiiblichen Elektrofahrzeuge geeignet ist.

Verwenden Sie das DC-Hochvoltladegerdt ausschlieBlich an der DC-Ladebuchse lhres
Elektrofahrzeugs! SchlieBen Sie das DC-Hochvoltladegerat nur an abgesicherten
Netzsteckdosen mit Schutz- und Neutralleiter an!

Verwenden Sie ausschlief3lich Verlangerungsleitungen oder Adapter, die der Hersteller fiir
das Produkt freigegeben hat!

Jede dariiber hinausgehende Verwendung ist untersagt!

Anforderung an die Zielgruppe

Arbeiten am Produkt diirfen nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden!

Qualifiziertes Personal im Sinne dieser Bedienungsanleitung erfiillt folgende
Anforderungen:
e Das Personal wurde im Umgang mit Elektrofahrzeugen umfassend geschult.

e Das Personal wurde im Umgang mit allen Ladebetriebsarten, insbesondere ,Mode 4“
geschult.

e Das Personal darf wadhrend der Nutzung nicht unter Medikamenten- oder
Drogeneinfluss stehen!
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Pflichten des Betreibers

Der Betreiber hat dafiir zu sorgen, dass am Hochvoltladegerat arbeitendes Personal die
Anforderungen an die Zielgruppe erfiillt.

Der Betreiber ist darliber hinaus fiir die Einhaltung folgender Punkte verantwortlich:

Das Hochvoltladegerat befindet sich stets im einwandfreien und mangelfreien Zustand.

Die regelmaBigen Priiffristen des Hochvoltladegerdts werden eingehalten und
protokolliert.

Der Austausch von Komponenten bei Erreichen der Steckzyklenanzahl wird protokolliert.

Hinweis an den Netzbetreiber

In einzelnen Landern kann eine Genehmigung des Energieversorgers erforderlich sein, um
Ladestationen fiir Elektrofahrzeuge betreiben zu diirfen.

Kontaktieren Sie Ihren Netzbetreiber, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.

Lassen Sie vom Netzbetreiber oder einem Elektriker Ihnren Hausanschluss dahingehend
Uberpriifen, ob dieser fiir den Betrieb einer Ladestation fiir Elektrofahrzeuge geeignet
ist.
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Transport bei Warenannahme

Das Produkt wurde werksseitig sicher und gebrauchsfertig in einer mehrteiligen
Schwerlastkartonage auf einer Einwegpalette verpackt.

Dokumentieren Sie Beschadigungen oder Anzeichen einer Warenverkehrskontrolle und

0 Priifen Sie unverziiglich den Zustand und die Vollstandigkeit der Verpackung.
nehmen Sie umgehend Kontakt mit dem Spediteur oder dem Hersteller auf.

Beachten Sie beim Transport des Produkts die folgenden Warnhinweise.

VORSICHT
UnsachgemaRer Transport!

Die Verwendung ungeeigneter Transportmittel kann zu Sach- und Personenschdden
fiihren!

e  Verwenden Sie zum Transport des verpackten Produkts immer ein geeignetes
Flurférderfahrzeug oder Hebezeug!

ACHTUNG
Beschadigungsgefahr!
An Hallenkranen befestigte Tragegurte konnen die Verpackung beschadigen!

e Transportieren Sie das verpackte Produkt nicht mit Tragegurten an Hallenkranen.
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Produkt auspacken

Die Verpackung besteht aus einer zweiteiligen Kartonage. Die Unterschale ist mit einer

Einwegpalette fest verbunden. Innerhalb der Kartonage wird das Produkt durch
Transportsicherungen geschiitzt.

VORSICHT
Verletzungsgefahr durch schweres Produkt!
Beim Anheben des Produkts kdnnen Riickenverletzungen auftreten.

Beim Absenken des Produkts konnen Korperteile eingeklemmt oder gequetscht werden.

e Heben Sie das Produkt immer mit zwei Personen an!

e Tragen Sie immer Sicherheitsschuhe beim Transport des Produkts!

ACHTUNG

Beschadigungsgefahr!
Isolierung der Leitungen kénnen beschadigt werden.

Achten Sie beim Durchtrennen der Verpackungsbander darauf, nicht durch die
Kartonage zu schneiden!

e  Entfernen Sie vorsichtig die Schutzfolien an den Leitungen!

1. Durchtrennen Sie vorsichtig die Verpackungsbander.

2. Entfernen Sie die obere Halfte der Schwerlastkartonage.
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3.  Entfernen Sie die Transportsicherungen.
4. Entfalten Sie die vordere Offnung der Schwerlastkartonage.

5. Greifen Sie das Produkt am Haltegriff und ziehen Sie es in liegender Position aus der
Schwerlastkartonage.

6. Richten Sie das Produkt auf.

=  Durch das Eigengewicht des Produkts werden in senkrecht stehender Position die
Feststellbremsen betatigt.

7. Entfernen Sie die Schutzfolien der Leitungssatze.

v' Das Produkt ist ausgepackt. Heben Sie die Transportsicherung und die
Schwerlastkartonage fiir einen spateren Transport auf.

v Sie kénnen nun den Lieferumfang liberpriifen (siehe Kapitel , Lieferumfang®).
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Produkt am Einsatzort transportieren

Das Produkt ist auf Rollen gelagert und kann somit einfach am Einsatzort oder zum Lagerort

transportiert werden. Beachten Sie beim Transport zum Einsatzort die folgenden
Warnhinweise:

VORSICHT

Prell- und Quetschgefahr!

Nicht gesichertes Produkt kann auf abschiissigem Gelande unbeabsichtigt wegrollen!
Korperteile kdnnen eingequetscht oder geprellt werden!

e Sichern Sie das Produkt immer durch Betdtigen der Feststellbremsen!

e Tragen Sie immer Sicherheitsschuhe und Arbeitsschutzbekleidung bei Arbeiten am
Produkt!

Feststellbremse betatigen

Die Feststellbremse an den Rollen betatigt sich automatisch, sobald das Produkt senkrecht
steht. Beim Absetzen des Produkts auf den vorderen FiiRen wird die Bremse durch das
Eigengewicht des Produkts gegen die Rollen gepresst.

(1) Feststellbremse
(2) Rolle
(3) Vordere FiiRe
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Feststellbremse einstellen

Mit dieser Einstellung wird sichergestellt, dass die Feststellbremse die Rollen sicher fixiert,
sobald das Produkt senkrecht steht.

Voraussetzung:
e Das Produkt muss vom Netzanschluss und vom Fahrzeug getrennt sein.

e Das Produkt muss auf einer waagerechten Flache stehen.

Uberpriifen Sie die senkrechte Ausrichtung mit einer Wasserwaage.
Losen Sie die obere Kontermutter.

Sichern Sie die untere Kontermutter gegen Verdrehen.

s N

Verstellen Sie den Druck des Gewindestifts auf die Rolle durch Verdrehen, so dass dieser
die Rolle sicher fixiert.

v

Ziehen Sie die obere Kontermutter an.
6. Kontrollieren Sie diese Einstellung und wiederholen Sie sie gegebenenfalls.

v Die Feststellbremse ist eingestellt.
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Raumbedingungen am Einsatzort

ACHTUNG

Uberhitzung!

Bei zu groRRer Hitzeentwicklung wird das DC-Lagerat automatisch abgeschaltet!

Verhindern Sie, dass das Produkt direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt wird!

Stellen Sie sicher, dass die Liiftungsgitter im Betrieb immer frei gehalten werden!

Wickeln Sie die Leitungen immer komplett ab!
Betreiben Sie das Produkt niemals in einem geschlossenen Behilter!

Beachten Sie die zuldssigen Umgebungstemperaturen (siehe Kapitel , Technische
Daten“)!

Um eine optimale Beliiftung zu gewahrleisten, stellen Sie sicher, dass ein Freiraum von
mindestens einem Meter zu anderen Korpern oder zum Mauerwerk eingehalten wird.



DE | Produktbeschreibung

Lieferumfang

Prifen Sie unverziiglich den Zustand und die Vollstandigkeit des Lieferumfangs. Bei Mangeln
nehmen Sie umgehend Kontakt mit dem Hersteller auf.

(1) DC-Hochvoltladegerat
(2) USB-Stick mit Bedienungsanleitungen
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Aufbau

Aufbau des Produkts:

(1) Not-Aus-Taster

(2) Service-Anschluss

(3) LC-Display mit Folientastatur
(4) CCS-Ladestecker

(5) Netzanschlussstecker

(6) Transportgriff

(7) Gummipuffer

(8)

Transportrollen
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Symbole und Anschlusse

Das Produkt ist mit folgenden Aufklebern ausgestattet:

1 Kurzanleitung Die Kurzanleitung beschreibt die auszufiihrenden
Schritte zum Aufladen einer Traktionsbatterie.

Die Kurzanleitung ersetzt nicht das Lesen der
Bedienungsanleitung!

2 Sicherheitshinweise Dieser Aufkleber weist auf das Lesen der
Bedienungsanleitung, auf die Anforderungen an
das Personal und auf wichtige Warnhinweise in
mehreren Sprachen hin.

3 Garantiesiegel Wenn Sie das Produkt 6ffnen oder das
Garantiesiegel beschadigen oder entfernen, erlischt
die Herstellergarantie fiir Inr Produkt.

4 Typenschild Das Typenschild enthdlt Angaben lber den
Hersteller, den Produkttyp, das Baujahr und die
Seriennummer. Produktionsrelevante
Informationen kénnen lber die Seriennummer
nachverfolgt werden.
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Auf den Produktaufklebern sind folgende Symbole und Informationen abgebildet:

f Elektrische Gefahrdung!
Bedienungsanleitung lesen!

Die Seriennummer dient zusammen mit der Herstellerteilenummer der Identifizierung
SN: des Produkts.

e Das Produkt bietet Schutz gegen fallendes Tropfwasser, wenn das Gehause bis zu 15°

P42 geneigt ist,

e Das Produkt bietet Schutz gegen feste Fremdkérper mit einem Durchmesser von min.
Imm.

Die Kennzeichen ,,AC“ bzw. ,Phase (~)“ weisen darauf hin, dass das Produkt ausschlieBlich

AC/~ an Wechselstromquellen angeschlossen werden darf.
Der Entsorgungshinweis untersagt die Entsorgung des Produkts liber den Hausmiill.
E Entsorgen Sie das Produkt stets unter Einhaltung aller aktuell vor Ort geltenden
— Entsorgungsvorschriften.
G Diese Markierung weist darauf hin, dass das Produkt nicht im Freien betrieben werden
darf.

Vorschriften entspricht und dem vorgeschriebenen Konformitatsbewertungsverfahren

C € Die CE-Kennzeichnung bescheinigt, dass das Produkt allen geltenden europdischen
unterzogen wurde.

Das Priifsiegel kennzeichnet das Produkt als zugelassen fiir den Einsatz in Werk- und
Produktionsstatten des Fahrzeugherstellers.

QR-Code zum Aufrufen der Bedienungsanleitung auf mobilen Endgeraten.
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Anzeige- und Bedienelemente

Das Produkt verfiigt Uiber folgende Anzeige- und Bedienelemente:

1 Not-Aus-Taster e Sofortige Unterbrechung aller
gefahrbringenden Strome. Die genaue Funktion
des Not-Aus-Tasters ist im Kapitel ,,Sicherheit®
beschrieben.

2 LC-Display mit e Anzeige der Betriebszustande

Folientastatur e Steuerung der Ladefunktionen

Die einzelnen Funktionen des LC-Displays und die Bedienung der Folientastatur wird im
Kapitel ,,Bedienung” beschrieben.
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Technische Daten

Bemessungsdaten Werte

Herstellernummer 22102247

Netzanschluss 3P/N/PE | Stecker: CEE 32-rot
Zuldssige Netzform TN-C-S-System / TN-S-System
Eingangsspannung 323-437VAC, 45-65Hz
Sicherung 32A/Phase | RCD 30mA

Netzanschluss

Ausgangsspannung 500VDC

Gerateleistung 22kW

Ladestrom max. 50A

Ladebetriebsart »Mode 4“ mit CCS-Stecker ,Typ 2“
Wirkungsgrad >95%

Gewicht ~ 43kg

Abmessung L/H/B ~342mm/920mm/305mm

Kabellange Netzanschlussseitig: 4,5m, fahrzeugseitig: 7,5m
Schutzart P42

Umgebungs- Betrieb Lagerung Transport
bedingungen

Temperatur -25°C bis 40°C ‘ -20°C bis 60°C -20°C bis 60°C
Hohe tiber NN max. 2000m ‘ Keine Einschrankung.

Luftfeuchtigkeit max. 80% bis 31°C, linear abfallend auf 50% bei 40°C.

Keine Kondensation zuldssig. Maximal zuldssige relative Luftfeuchtigkeit 60%,
falls korrosive Gas/Luft vorhanden ist.

41.VW.2210.2247_BA _VO5_DE VAS 681 003A 23
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Dieses Kapitel informiert Sie liber folgende Tatigkeiten:

Netzansc

Netzanschluss vorbereiten,
Inbetriebnahme,
Erstinbetriebnahme,
Ladevorgang starten,
Ladevorgang beenden,
Bedienung am LC-Display,
Fehlerbehebung,
Reinigung,

Lagerung,

Entsorgung,
Instandhaltung.

hluss vorbereiten

WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

Die elektrische Spannung in Elektroinstallationen ist lebensgefahrlich und kann zum
Tode durch Stromschlag fiihren!

In unfachmannischen und mangelhaften Elektroinstallationen kénnen Kurzschliisse und
Kabelbrande entstehen!

e Verwenden Sie ausschlieRlich Elektroinstallationen, die den nationalen Richtlinien fir
die Errichtung von Niederspannungsanlagen entsprechen!

e SchlieBen Sie das Produkt ausschlieRlich an geerdeten Elektroinstallationen mit
Schutz- und Neutralleiter an!

e Verwenden Sie keine Verlangerungskabel und ausschlief8lich Adapter, die der
Hersteller freigegeben hat, um das Produkt mit dem Netzanschluss zu verbinden!
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Ein sicherer Ladevorgang der Traktionsbatterie setzt einen sicheren, leistungsfahigen und
normgerechten Netzanschluss voraus.

Die folgende Abbildung eines Netzanschlusses ist exemplarisch und kann von Ihren 6rtlichen
Gegebenheiten abweichen. Dies hat keinen Einfluss auf die zu liberpriifenden Schritte.

(1) Leitungssicherungen
(2) Drehstrom-Netzanschluss

(3) Fehlerstromschutzeinrichtung (RCD)

Um den Netzanschluss zu tberpriifen, fiihren Sie folgende Kontrollen durch:

1. Uberpriifen Sie immer den Allgemeinzustand der Elektroinstallation. Uberpriifen Sie
den Zustand des Drehstrom-Netzanschlusses und der Schutzkontakt-Steckdosen

2. Uberpriifen Sie, ob die Leitungssicherungen und die Fehlerstromschutzeinrichtung den
Vorgaben des Produkts entsprechen (siehe Kapitel ,Technische Daten®).

v" Nurwenn alle Priifungen erfolgreich waren, darf das Produkt an diesem Netzanschluss
betrieben werden.

Inbetriebnahme

Dieses Kapitel informiert Sie dariiber, wie Sie das Produkt in Betrieb nehmen und bedienen.

VORSICHT

Stolpergefahr!

Das Stolpern liber frei liegende Kabel und Gehduse kann zu Kérperverletzung fiihren!
e  Warnen Sie andere Personen vor frei liegenden Kabeln und Gehause!

e Uberspannen Sie keine Verkehrs- und Fluchtwege!

e  Platzieren Sie das Fahrzeug in der Ndhe des Netzanschlusses!

e  Sichern Sie den Einsatzbereich gegen unachtsames Betreten!

e  Betreten Sie den Einsatzbereich unter Einhaltung besonderer Vorsicht!
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Erstinbetriebnahme

Dieses Kapitel informiert Sie liber die Tatigkeiten, die Sie ausfiihren miissen, wenn Sie das
Produkt erstmalig in Betrieb nehmen.

1. Beachten Sie die allgemeinen Sicherheitshinweise.

0 @=A |

2. Stecken Sie den Drehstromstecker bis zum Anschlag in die Drehstrom-Steckdose.
Beachten Sie dabei die Stecker-Kodierung!

= Sobald der Netzanschluss erfolgreich war, startet das DC-Hochvoltladegerat
automatisch.

= Im LC-Display erscheint die Meldung ,Sprache”. Darunter erscheint die aktuell
eingestellte Sprache des DC-Hochvoltladegerats.

3. Wabhlen Sie liber die Funktionstasten ,F2“ bzw. ,,F3“ die gewiinschte Sprache aus.
4. Bestatigen Sie die Auswahl mit der Funktionstaste , F4“.

v Die Sprache des Hochvoltladegerats ist eingestellt.

v' Das DC-Hochvoltladegerat startet den Selbsttest.

Kaltstart

Ein Kaltstart bezeichnet die Inbetriebnahme des DC-Hochvoltladegerdts, nachdem dieses
vom Netzanschluss getrennt war.

Dieses Kapitel informiert Sie liber die Tatigkeiten, die Sie ausfiihren miissen, wenn Sie das
Produkt kalt starten wollen.

Um das Produkt kalt zu starten, flihren Sie die Arbeitsschritte der Erstinbetriebnahme durch,
mit Ausnahme der Arbeitsschritte 3. bis 4.
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Warmstart

Wenn das DC-Hochvoltladegerat abgeschaltet ist, aber am Netzanschluss angeschlossen ist,
kénnen Sie das DC-Hochvoltladegerdt warm starten.

Einschalten

Lo

F1I, F2 F3 F4

® soroon. QD
8!

1. Betdtigen Sie den Taster ,Ein“ und halten Sie ihn gedriickt.
= Im LC-Display erscheint die Meldung ,,Einschalten” und ein Fortschrittsbalken.

2. Halten Sie den Taster ,Ein“ so lange gedriickt, bis der Fortschrittsbalken bei 100 %
angelangt ist.

v" Das DC-Hochvoltladegerat startet den Selbsttest.

Kontrast einstellen

Um die Anzeigen auf dem LC-Display gut erkennen zu kénnen, kdnnen Sie den Kontrast den
ortlichen Gegebenheiten anpassen.

Dieses Kapitel informiert Sie dariiber, wie Sie den Kontrast des LC-Displays einstellen.

Voraussetzung:

° Das DC-Ladegerét ist eingeschaltet (siehe Kapitel ,Kaltstart” bzw. ,,Warmstart*).

1. Im Hauptmeni 6ffnen Sie das Untermenli ,Konfigurationsparameter* durch Betatigen
der Funktionstaste , F1°.

o

2. Navigieren Sie durch Betatigen der Funktionstasten F2 (abwarts) und F3 (aufwarts) zum
Parameter , Kontrast".

3. Offnen Sie den Parameter ,Kontrast* zur Bearbeitung durch Betatigen der
Funktionstaste F4 (Auswahlen).
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Kontrast
6
X v A <«

Kontrast

6
X v A «

F2 F3 F4
i

T/ )
(6)

4.  Wenn das LC-Display gut lesbar ist oder wenn Sie mit dem folgenden Arbeitsschritt
keine bessere Einstellung erreichen, verlassen Sie diese Einstellung durch Betatigen der
Funktionstaste F1 (Abbrechen).

FA F2 F3 F4 F1 E2 FX F4 F1
@bG%Q C&@v 2| ©

5. Verdndern Sie den Kontrast-Parameter durch Betdtigen der Funktionstasten F2
(abwarts) und F3 (aufwarts) innerhalb der Grenzwerte 0-20.

6. Bestatigen Sie den eingestellten Kontrastwert durch Betdtigen der Funktionstaste F4
(Bestatigen).

v Sie haben den Kontrast des LC-Displays eingestellt.

Inbetriebnahme nach langerem Stillstand

Wenn das DC-Hochvoltladegerdt iiber langere Zeit (Werkseinstellung: 24 Stunden) aufRer
Betrieb ist, schaltet es sich automatisch ab. In dem Fall miissen Sie das DC-Hochvoltladegerat
warm starten (siehe Kapitel ,,Warmstart®).
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Selbsttest

Direkt nach der Inbetriebnahme durchlauft das DC-Hochvoltladegerit einen Selbsttest. Im
LC-Display erscheint die Meldung ,, Se/bstpriifung’ und ein Fortschrittsbalken.

Wahrend des Selbsttests werden alle sicherheits- und funktionsrelevanten elektrischen
Systeme gepriift. Der Selbsttest dauert ca. 50 Sekunden.

Fahrzeug
verbinden

Selbstpriifung O\ 1

o > | =——)

1 Bereit

Q o— i

Wahrend des Selbsttests sind bereits einzelne Funktionen (iber die Funktionstasten
ansteuerbar (siehe Kapitel ,,Bedienung am LC-Display*).

Werden wahrend des Selbsttests Funktionsstérungen erkannt, werden diese im LC-Display
angezeigt (siehe Kapitel ,,Fehlerbehebung®).

v Am Ende des erfolgreichen Selbsttests erscheinen im LC-Display abwechselnd die
Meldungen ,, Fahrzeug verbinden und ,, Bereit".

v Sie kdnnen nun mit dem Ladevorgang starten.

Ladevorgang starten

Ladezeit einstellen

Bevor Sie mit dem Ladevorgang beginnen, konnen Sie am LC-Display die maximale Ladezeit
einstellen.

Voraussetzung:
° Das DC-Ladegerét ist eingeschaltet (siehe Kapitel ,Kaltstart” bzw. ,,Warmstart®).

e  Esist kein Ladevorgang aktiv.

1. ImHauptmeni 6ffnen Sie das Untermenii , Konfigurationsparameter” durch Betatigen
der Funktionstaste , F1°.

o

2. Navigieren Sie durch Betdtigen der Funktionstasten F2 (abwarts) und F3 (aufwarts) zum
Parameter , Ladezeit”.

3. Offnen Sie den Parameter ,Lladezeit* zur Bearbeitung durch Betatigen der
Funktionstaste F4 (Auswahlen).
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I.

Ladezeit Ladezeit I Ladezeit
6:00 24:00,’0:01 6:00
X v A <« X w ’ A <« X v A <«
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4. Wenn der voreingestellte Wert bereits korrekt ist, verlassen Sie diese Einstellung durch
Betdtigen der Funktionstaste F1 (Abbrechen).

5. Verdndern Sie die Ladezeit durch Betdtigen der Funktionstasten F2 (abwarts) und F3
(aufwarts) innerhalb der Grenzwerte 0:01 und 24:00 (Format hh:mm).

6. Bestatigen Sie den eingestellten Wert durch Betdtigen der Funktionstaste F4
(Bestatigen).

7. Verlassen Sie dieses Parametermenii durch Betatigen der Funktionstaste F1 (Ausgang).

v Sie haben die Ladezeit des DC-Ladegerats eingestellt.
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Automatische Abschaltung einstellen

Um Energie zu sparen, konnen Sie einstellen, dass das DC-Ladegerat nach einer
vorgegebenen Zeit automatisch abschaltet.

Voraussetzung:
. Das DC-Ladegerat ist eingeschaltet (siehe Kapitel ,Kaltstart” bzw. ,Warmstart*).

e  Esist kein Ladevorgang aktiv.

1. Im Hauptmeni 6ffnen Sie das Untermentii ,Konfigurationsparameter* durch Betatigen
der Funktionstaste , F1°.

o ]

2. Navigieren Sie durch Betatigen der Funktionstasten F2 (abwaérts) und F3 (aufwarts) zum
Parameter , Auto-aus”.

3. Offnen Sie den Parameter ,Auto-aus‘ zur Bearbeitung durch Betitigen der
Funktionstaste F4 (Auswahlen).

Auto-aus Auto-aus I Auto-aus
6:00 24:00/0:01 6:00
X v A « X w»w "A <« X v &4 <«

|

I

£2 F F4

FA F2 F3 F4 F1, F1, F2

F2, F3 24

)

4.  Wenn der voreingestellte Wert bereits korrekt ist, verlassen Sie diese Einstellung durch
Betatigen der Funktionstaste F1 (Abbrechen).

5. Verdndern Sie den Abschaltzeitpunkt durch Betétigen der Funktionstasten F2 (abwarts)
und F3 (aufwarts) innerhalb der Grenzwerte 0:01 und 24:00 (Format hh:mm).

6. Bestatigen Sie den eingestellten Wert durch Betdtigen der Funktionstaste F4
(Bestatigen).

7. Verlassen Sie dieses Parametermeni durch Betétigen der Funktionstaste F1 (Ausgang).

v" Sie haben die automatische Abschaltung des DC-Ladegerats eingestellt.

Fahrzeug aufladen

1. Beachten Sie die allgemeinen Sicherheitshinweise.

2. Beachten Sie alle Hinweise zum Ladevorgang in der Ladebetriebsart ,,Mode 4 in der
Bedienungsanleitung des Fahrzeugherstellers.

@ @By ORIy
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3. Stecken Sie den CCS-Ladestecker ,Typ 2“ bis zum Anschlag in die Ladebuchse Ihres
Fahrzeugs.

= Im LC-Display erscheint die Meldung ,Ladung wird vorbereitet®.

4. Starten Sie ggf. den Ladevorgang gemall der Bedienungsanleitung des
Fahrzeugherstellers am Fahrzeug.

v' Sobald das DC-Hochvoltladegerat die Kommunikation mit dem Batterie-
Managementsystem aufgebaut hat, startet der Ladevorgang automatisch.

Ladevorgang beenden

Ende des Ladevorgangs abwarten

Waihrend des Ladevorgangs erscheinen die folgenden relevanten Informationen zum
Ladevorgang im LC-Display:

E Ladezustand (,State of Charge“) %
X Verbleibende Ladezeit h
kw I Ladeleistung kw

=nl
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) 61 % Ladung

% 0:32+h » beendet.

Sl 19.0kw Q 2= i

Die Symbole des Hauptmenis werden wahrend des Ladevorgangs verdeckt, sind jedoch
weiterhin tber die Funktionstasten F2 bis F4 ansteuerbar (siehe Kapitel ,Hauptmeni®).

v" Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist, erscheinen im LC-Display die Meldungen
»Ladung beendet” und , Fahrzeug trennen”.

Ladevorgang abbrechen

WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrische Spannung!
Durch Bauteile des Produkts kénnen Funken und Lichtbégen entstehen!
e Trennen Sie niemals Steckverbindungen der Hochvolt-Leitungen unter Last!

e Beenden Sie den Ladevorgang, bevor Sie die Steckverbindungen trennen!

Jederzeit wahrend eines aktiven Ladevorgangs konnen Sie den Ladevorgang abbrechen.
1. Betdtigen Sie den Taster ,Aus“ und halten Sie ihn gedriickt.
= Im LC-Display erscheint die Meldung ,, Stop“ und ein Fortschrittsbalken.

Stop

>0

J

FI F2 F3 F4
‘b@omm ‘
2. Halten Sie den Taster ,Aus“ so lange gedriickt, bis der Fortschrittsbalken bei 100 %
angelangt ist.
= Das DC-Hochvoltladegerat beendet den Ladevorgang.
=  Nach wenigen Sekunden erscheint im LC-Display die Meldung ,, Fahrzeug trennen”.

3. Ziehen Sie den CCS-Ladestecker aus der Ladebuchse Ihres Fahrzeugs.

v Der Ladevorgang ist abgebrochen.
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Bedienung am LC-Display

Funktionstasten

Unterhalb des LC-Displays sind die Funktionstasten F1 bis F4 angeordnet.

Uber die Funktionstasten koénnen Sie durch das Meni am LC-Display navigieren,
Einstellungen vornehmen und Parameter dndern. Jeder Funktionstaste wird
situationsabhangig eine Funktion zugeordnet, die sich im LC-Display direkt (ber der
jeweiligen Funktionstaste befindet.

Die Funktionstasten kénnen mit folgenden Funktionen belegt sein:

F1 Zuriick:

Die aktuelle Einstellung wird verlassen.

X Loschen:
Der eingestellte Parameter wird geldscht.
F2 O\ Lupe:
Die Betriebsparameter werden angezeigt.
s

Abwarts:

In den Auswahlmaoglichkeiten wird abwarts gescrollt.

F3 Aufwirts:

In den Auswahlmaglichkeiten wird aufwarts gescrollt.

Schraubenschliissel:

Die Konfigurationsparameter werden angezeigt.

F4 Info:

jud e

Die Informationsparameter werden angezeigt.
« Auswihlen:

Der eingestellte Menlipunkt wird ausgewahlt.
\/ Bestatigen:

Der eingestellte Parameter wird bestatigt.
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Menustruktur

Die folgende Darstellung zeigt Ihnen den Aufbau der Meniistruktur und wie Sie innerhalb
dieser navigieren kdnnen. Die einzelnen Parameter sind in den folgenden Tabellen
beschrieben.

Waihrend eines aktiven Ladevorgangs ist das Meni ,Konfigurationsparameter nicht

verfligbar.

Hauptmeni

E" L O\ ===  Betriebsparameter

| F1, F2, J
Ladezeit 01117
o LA S a
’ x '
F2 g !
y t: Isolation 2 Z+/Z- 447
ISO OK 1717
= D m- K O figurationsparameter
F3 J
; .
Leistung 01/07
F3 ‘ : S?C 02/07
- [] [ |
[ | [ |
F2 v
, t: Kontrast 06/07
N i == |nformationsparameter
F4, J

Versionen 01/33
Dokumentation 02/33

F3 A\ & "

[}
&) t: Temp. Fehler CCS 5,54

Temp. Fehler DC/DC 35/33
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Hauptmenu

Aus dem Hauptmenii gelangen Sie durch Betdtigen der Funktionstasten F2 bis F4 in die

folgenden Untermenis.

Verlassen Sie das jeweilige Untermenii durch Betatigen der Funktionstaste F1 (Ausgang).

F3

F2 O\
o
F4 .

Betriebsparameter

Die Betriebsparameter werden angezeigt. Uber die
Betriebsparameter wird der Ladevorgang liberwacht

(siehe Kapitel ,,Betriebsparameter*).

Die Konfigurationsparameter werden angezeigt. Die
Parameter in diesem Bereich sind einstellbar (siehe

Kapitel ,Konfigurationsparameter®)

Die Informationsparameter werden angezeigt (siehe

Kapitel ,Informationsparameter).

Im Untermenu , Betriebsparameter” werden die aktuellen Parameter des Ladevorgangs
dargestellt. Die Parameter sind aufsteigend nummeriert und werden in der folgenden

Tabelle erldutert.

1. Navigieren Sie in den Parameter durch Betatigen der Funktionstasten F2 (abwarts) und

F3 (aufwarts).

2. Verlassen Sie dieses Parametermentii durch Betatigen der Funktionstaste F1 (Ausgang).

Ladezeit Ist
Ende

soc Soll

(State of

Charge) Ist

Leistung Max
Ist

Zahler

die bereits absolvierte Ladezeit
die verbleibende Ladezeit

Ladezustand, bei dem der Ladevorgang beendet
wird

aktueller Ladezustand

Maximale Ausgangsleistung des DC-
Hochvoltladegerats

aktuelle Ausgangsleistung des DC-
Hochvoltladegerats

Abgegebene Energie wahrend des
Ladevorgangs

Abgegebene elektrische Ladung wahrend des
Ladevorgangs

min.

%

kw

kWh

Ah
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Protokoll

cP

(Control
Pilot)

Ladephase

Spannung Max

Ist
Strom Soll

Ist
Temperatur | Eingang
AC

Ausgang
Temperatur | Eingang
DC

Ausgang

Temperatur | DC+
as

DC-
Temp. DC/DC

Temp.
Abregelung

Isolation 1
Z+/Z-

Isolation 2
Z+/Z-

1SO OK

Anzeige des verwendeten
Ladekommunikationsprotokolls

Es konnen folgende Meldungen angezeigt
werden:

a) Keine Kommunikation mit dem
Fahrzeug.

b) Kommunikation vorhanden,
Ladevorgang nicht aktiv

¢) Kommunikation vorhanden,
Ladevorgang aktiv

Status des Ladevorgangs.
Ladeschlussspannung \

Aktuelle Spannung am Ausgang des DC-
Hochvoltladegerats

Maximal maglicher Ladestrom des DC- A
Hochvoltladegerats

Aktueller Ladestrom des DC-Hochvoltladegerats

Temperatur am AC-Eingang des DC- °C
Hochvoltladegerats

Temperatur vor dem Eingang des AC/DC-
Wandlers

Temperatur hinter dem Ausgang des AC/DC- °C
Wandlers

Temperatur am DC-Ausgang des DC-
Hochvoltladegerats

Temperatur am positiven Pol des CCS-Steckers °C
Temperatur am negativen Pol des CCS-Steckers
Temperatur der AC/DC-Wandler 1 und 2 °C

Angabe der Leistungsminderung auf Grund von | %
Temperaturbeschrankungen.

Widerstandswerte zwischen DC+, PE und DC- kQ/MQ

Widerstandswerte in Abhangigkeit der Ist- ka/v

Spannung

Status der Isolationsiiberwachung
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Konfigurationsparameter

Im Untermentii ,Konfigurationsparameter* werden landerspezifische und ladespezifische
Parameter eingestellt.

1. Navigieren Sie in den Parameter durch Betatigen der Funktionstasten F2 (abwarts) und
F3 (aufwarts).

2. Offnen Sie einen Parameter zur Bearbeitung durch Betatigen der Funktionstaste F4
(Auswahlen).

3. Verdndern Sie den Parameterwert durch Betatigen der Funktionstasten F2 (abwaérts)
und F3 (aufwarts).

4. Bestdtigen Sie den neuen Parameterwert durch Betdtigen der Funktionstaste F4
(Bestatigen).

5. Verlassen Sie dieses Parametermeni durch Betétigen der Funktionstaste F1 (Ausgang).

Leistung Begrenzung der Gerateleistung kw 22

SoC-Grenze Begrenzung des maximalen % 100
Ladezustands

Ladezeijt Begrenzung der maximalen Ladezeit h 24

Auto-aus Zeit, nach der das DC- h 24

Hochvoltladegerdt nach Beenden des
Ladevorgangs automatisch abschaltet

Sprache Sprache des Mentis Deutsch
Kontrast Kontrast des LC-Displays 6
Temp.- Einheit der im LC-Display angezeigten | °C Grad Celsius

Einheit Temperaturen
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Informationsparameter

Im Untermenti ,/nformationsparameter alle Betriebsparameter, Fehlermeldungen und
Gerateaktionen zusammen. Alle Aktivitditen des DC-Hochvoltladegerates werden hier
aufgezeichnet und gespeichert.

Die Parameter in diesem Meni dienen als Grundlage fiur Wartungsfristen und
Fehlerdiagnose und kénnen nicht verandert werden.

1. Navigieren Sie in den Parameter durch Betatigen der Funktionstasten F2 (abwarts) und

F3 (aufwarts).

2. Verlassen Sie dieses Parametermenii durch Betétigen der Funktionstaste F1 (Ausgang).

Versionen

Dokumentation

Seriennummer
MAC-Adresse
Gesamtzeit
Bereitschaft
Ladezeit
Ladezeijt Service
Ladung

Energie
Ladevorgange
Steckzyklen ges.
Steckzyklen
Kaltstarts
Warmstarts
Zyklen AC-Relais
Zyklen DC-Relais
Temp. AC Max
Temp. DC Max

Temp. CCS Max

Softwarestande der Bauteile

Zugang zur aktuellen Bedienungsanleitung. Der hier QR-
dargestellte QR-Code befindet sich auch auf dem Produkt. | Code
Scannen Sie den QR-Code mit einem mobilen Endgerat

um zur aktuellen Bedienungsanleitung zu gelangen.
Seriennummer des Produkts

Eindeutige Netzwerkadresse

Anzahl der bereits gelaufenen Betriebsstunden h
Anzahl der Bereitschaftsstunden ohne Ladevorgang h
Zeitangabe fiir die abgegebene Ladeleistung h
Zeitangabe, die beim Service zurlickgesetzt wird h
Geladene Gesamt-Amperestunden Ah
Abgegebene Gesamt-Energie kWh
Anzahl der real gemessenen Ladevorgange

Anzahl aller getatigten Steckverbindungen

Anzahl der getatigten Steckverbindungen des DC-Steckers
Anzahl der Geratestarts liber den Netzstecker

Anzahl der Starts aus dem Standby-Betriebs

Anzahl der SchlieRvorgange des AC-Relais

Anzahl der SchlieRvorgange des DC-Relais

Maximale Temperatur am Messpunkt AC °C
Maximale Temperatur am Messpunkt DC °C

Maximale Temperatur am Ladestecker °C
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Temp. AC/DC
Max

T. Abregelung 1
T. Abregelung 2
Isolationsfehler

Not-Halt

Not-Halt Betrieb

Uberspannung

N Fehler
Phasenfehler
Temp.Fehler AC
Temp.Fehler DC
Temp.Fehler CCS

Tmp.Fehler
Dc/DC

Maximale Temperatur am AC/DC-Wandler °C

Anzahl der Leistungsabregelungen vom AC/DC-Wandler
Anzahl der Leistungsabregelungen vom Steuergerat
Anzahl der Fehler bei der Isolationspriifung

Anzahl der Betatigungen des Not-Aus-Tasters im
Betriebsmodus

Anzahl der Betatigungen des Not-Aus-Tasters in
Lastsituationen

Anzahl der Fehler ,,Uberspannung auf der DC-Seite (>600V
DC)“

Anzahl der Fehler ,,Neutralleiter wird nicht erkannt”
Anzahl der Fehler ,Phasenfehler

Anzahl der Temperaturiiberschreitungen am AC-Eingang
Anzahl der Temperaturiiberschreitungen am DC-Ausgang
Anzahl der Temperaturiiberschreitungen am CCS-Stecker

Anzahl der Temperaturiiberschreitungen am AC/DC-
Wandler
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Werkseinstellungen wiederherstellen

In einzelnen Fallen oder beim Einsatz in anderen Werkstatten kann es erforderlich sein, das
DC-Hochvoltladegerat auf die Werkseinstellung zuriickzusetzen.

1. Fiihren Sie einen Kalt- oder Warmstart durch (siehe Kapitel ,Kaltstart“ bzw.
»~Warmstart").

2. Sobald die Meldung ,Fahrzeug verbinden® erscheint, driicken Sie gleichzeitig die
Funktionstasten F1 bis F4.

= Die Meldung , Werkseinstellungen“ und ein Fortschrittsbalken erscheinen.

3. Halten Sie die Funktionstasten F1 bis F4 so lange gedrtickt, bis der Fortschrittsbalken bei
100 % angelangt ist.

Werkseinstellungen...
9F1 F2| F3. F4
SO

v' Die Werkseinstellungen wurden geladen. Die Sprache des LC-Displays wurde auf
»Englisch® gedndert.

o
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Fehlerbehebung

Das DC-Hochvoltladegerat gibt liber das LC-Display folgende Meldungsarten aus:

e Warnmeldungen: Diese Meldungen fiihren bei Missachtung der Anweisungen zu einer
Verriegelung des Produkts, die nur durch den Hersteller zurlickgesetzt werden kann.
Flhren Sie die Anweisungen der Warnmeldungen immer sofort aus oder kontaktieren
Sie den Hersteller (siehe Kapitel ,Warnmeldungen®).

e Fehlermeldungen: Diese Meldungen stellen in den meisten Fillen das Uberschreiten
eines Grenzwerts dar. Beheben Sie die Ursache fiir die Fehlermeldung gemaf3 den
folgenden Anweisungen (siehe Kapitel ,,Fehlermeldungen®).

Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

Defekte Uberlastsicherungen kénnen den Schutz vor elektrischer Spannung nicht mehr
gewahrleisten!

Die elektrische Spannung im Produkt ist lebensgefahrlich und wird zum Tode durch
Stromschlag fiihren!

e Schalten Sie die Sicherungen aller verbundenen Steckdosen aus, bevor Sie das
Produkt vom Netzanschluss trennen!

e Uberpriifen Sie vor jedem Einsatz des Produktes die Uberlastsicherungen auf ihre
Funktion!

e Lassen Sie defekte Uberlastsicherungen durch den Hersteller ersetzen!

Warnmeldungen

Die folgende Tabelle informiert Sie lber die Arbeitsschritte, die Sie unternehmen miissen,
um die Ursache diese Warnmeldungen zu beheben. Fiihren Sie die Anweisungen der
Warnmeldungen immer sofort aus oder kontaktieren Sie den Hersteller.

Service CCS-Stecker | Der CCS-Ladestecker | Der CCS-Ladestecker ist ein VerschleifSteil
erreicht die und muss nach 15.000 Steckzyklen ersetzt
maximale werden.

Steckzyklenanzahl Wenn Sie diese Meldung das erste mal

sehen, stehen lhnen fiir den CCS-
Ladestecker noch maximal 100 Steckzyklen
zur Verfiigung.

Wenn der CCS-Ladestecker die maximale
Steckzyklenanzahl erreicht hat, wird das DC-
Hochvoltladegerat verriegelt.

Nehmen Sie vor Erreichen der maximalen
Steckzyklenanzahl Kontakt zum Hersteller
aufl
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o7

<500 Ohm/V

In der Verbindung
zum Fahrzeug wurde
ein Isolationsfehler
erkannt.

Durch Betreiber oder Hochvolt-
Sachkundigen:

e Uberpriifen Sie das Fahrzeug.

e Fuhren Sie eine Fahrzeugdiagnose
durch.

Die folgende Tabelle informiert Sie Uiber die Arbeitsschritte, die Sie unternehmen kénnen, um
diese Fehler zu beheben. Es kann erforderlich sein, zuerst den Ladevorgang zu beenden (siehe
Kapitel ,Ladevorgang beenden®).

Lassen sich die Fehlermeldungen nicht beheben, kontaktieren Sie umgehend den Hersteller.

o7

<100 Ohm/V

Uberspannung

Fehler DC/DC

NOT-HALT betaetigt

Fehler N-Leiter

In der Verbindung

Durch Betreiber oder Hochvolt-

zum Fahrzeug wurde | Sachkundigen:

ein Isolationsfehler
erkannt.

Bei anhaltender
Fehlermeldung wird
die aktive Ladung
nach 90 Sekunden
unterbrochen.

Die Spannungim DC-

Bereich liegt tiber
600VDC. Das Gerat
schaltet selbsttatig
ab.

Die AC/DC-Wandler
konnen nicht
angesteuert werden.

Der Not-Aus-Taster
wurde betatigt.

Eine Stérung des
Neutralleiters im AC-
Bereich wurde
erkannt.

e Uberpriifen Sie das Fahrzeug.

e Fuhren Sie eine Fahrzeugdiagnose
durch.

Durch Betreiber oder Hochvolt-
Sachkundigen:

e Uberpriifen Sie das Fahrzeug.

Durch Elektrofachkraft:
e Uberpriifen Sie den Netzanschluss.
Durch den Betreiber:

e Kontaktieren Sie den Hersteller.

Beseitigen Sie die Ursache fiir das Betatigen
des Not-Aus-Tasters und starten Sie den
Ladevorgang neu.

Durch Elektrofachkraft:
e Uberpriifen Sie den Netzanschluss.
Durch den Betreiber:

e Uberpriifen Sie die
Leitungssicherungen des
Netzanschlusses.

e Kontaktieren Sie den Hersteller.
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Fehler Phase Die Stérung Durch Elektrofachkraft:
mindestens einer
Phase im AC-Bereich
wurde erkannt. Durch den Betreiber:

e Uberpriifen Sie den Netzanschluss.

e Kontaktieren Sie den Hersteller.

Fehler CCS Temp. Am CCS-Ladestecker |Durch den Betreiber:
wurde die zul3ssige
Temperatur
Uberschritten.

e Uberpriifen Sie die
Steckzyklenanzahl des CCS-
Ladesteckers. Ersetzen Sie ggf. den
CCS-Ladestecker.

e Kontaktieren Sie den Hersteller.

Fehler AC Temp. Am AC-Eingang der | Durch den Betreiber:
Wandler wurde die
zulassige Temperatur
Uberschritten.

e Uberpriifen Sie die
Umweltbedigungen des
Einsatzortes.

Fehler DC Temp. Am DC-Ausgang der | Durch den Betreiber:
Wandler wurde die
zuldssige Temperatur
lUberschritten.

Uberpriifen Sie die
Umweltbedigungen des
Einsatzortes.

e Reduzieren Sie die Ladeleistung (sh.
Kapitel ,,Konfigurationsparameter®,
Parameter ,Leistung").

Reinigung

GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

Die elektrische Spannung in Hochvolt-Systemen ist lebensgefdhrlich und wird zum Tode
durch Stromschlag fiihren!

e Trennen Sie das Produkt von samtlichen Stromquellen, bevor Sie das Produkt
reinigen!

Beachten Sie die Sicherheitshinweise!

Das Produkt darf nur mit einem trockenen Tuch gereinigt werden.
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Lagerung

Wenn das Produkt nicht eingesetzt wird, lagern Sie es an einem trockenen und staubfreien
Ort ein. Beachten Sie beim Transport des Produkts zum Lagerort die Hinweise fiir den
Transport am Einsatzort (siehe Kapitel ,,Produkt am Einsatzort transportieren®).

ACHTUNG

Beschadigungsgefahr durch Umwelteinfliisse!

Zu hohe Luftfeuchtigkeit, Staub oder zu hohe Temperaturen kénnen Bauteile des
Produkts beeintrachtigen und zu Funktionsstérungen flihren.

e Lagern Sie das Produkt immer an Orten, die den geforderte Umweltbedingungen
entsprechen (siehe Kapitel ,, Technische Daten®).

Entsorgung

Beachten Sie die Sicherheitshinweise!

Entsorgen Sie das Produkt stets unter Einhaltung aller aktuell vor Ort geltenden
Entsorgungsvorschriften.

Instandhaltung

Beachten Sie die Sicherheitshinweise!

Uberpriifen Sie das Produkt in regelmaRigen Abstanden auf seine Funktion.

WARNUNG

Gefahr durch elektrische Spannung!

Die elektrische Spannung im Produkt ist gefahrlich und kann zu schwerer
Korperverletzung und Tod durch Stromschlag fiihren!

e Stellen Sie immer sicher, dass Sie die fiir die jeweilige Instandhaltungstatigkeit
erforderliche Qualifikationsstufe haben!

Das Produkt ist als wartungsarmes Gerat entwickelt worden. Damit das Produkt auch nach
mehreren Jahren zuverldssig arbeitet, ist es erforderlich, Priif- und Wartungstatigkeiten in
regelmafigen Abstanden durchzufiihren. Dieses Kapitel informiert Sie liber Folgendes:

e Priif- und Wartungsintervalle,
e Befugtes Priif- und Wartungspersonal,
e  Prif- und Wartungsbereiche am Produkt,

e  Prif- und Wartungstabelle.
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Pruf- und Wartungsintervalle

In der Priif- und Wartungstabelle werden folgende Intervalle vorgeschrieben:

T Taglich

W Wodchentlich
M Monatlich

J Jahrlich

Befugtes Prif- und Wartungspersonal

Die Pruf- und Wartungstabelle schreibt vor, wer befugt ist, die jeweilige Tatigkeit
durchzufiihren. In der Prif- und Wartungstabelle werden folgende Qualifikationsstufen
vorgeschrieben:

u Unterwiesene Personal mit dieser Qualifikationsstufe istim Umgang
Personen mit Elektrofahrzeugen und den erforderlichen
Ladevorgangen geschult.

E Elektrofachkraft Personal mit dieser Qualifikationsstufe ist aufgrund
fachlicher Ausbildung imstande, Gefahren zu
erkennen und zu vermeiden, die von Elektrischen
Systemen ausgehen kénnen.

HV Hochvolt Personal mit dieser Qualifikationsstufe ist aufgrund
fachlicher Ausbildung imstande, Gefahren zu
erkennen und zu vermeiden, die von Hochvolt-
Systemen ausgehen kénnen.

ST Stodia Tatigkeiten, die mit diesem Kiirzel gekennzeichnet
sind, diirfen nur vom Hersteller durchgefiihrt werden.
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Pruf- und Wartungsbereiche am Produkt

In der folgenden Darstellung sehen Sie die Bereiche, die am Produkt Prif- und
Wartungstatigkeiten unterworfen werden kénnen.

1) Komplettes Produkt

2) Bedienfeld
4) Be-und Entliiftung

(1)
(2)
(3) Stecker und Leitungen
(4)
(5)

Transportrollen

Pruf- und Wartungstabelle

Die folgende Tabelle informiert Sie tiber die Priif- und Wartungstatigkeiten am Produkt, den
dazu gehorenden Intervallen und die dazu befugten Personen.

1 Optische Priifung u W

Uberpriifen Sie alle Aufkleber auf dem Produkt auf
Vollstandigkeit, Beschadigung und Lesbarkeit.

Uberpriifen Sie die Kunststoffverkleidung und die
Haltegriffe auf Beschadigung.

Priifung der Gehauseschrauben HV J

Uberpriifen Sie samtliche Schrauben am Gehuse,
dem Haltegriff und den Transportrollen auf festen
Sitz und Vollstandigkeit.

Ziehen Sie ggf. die Schrauben nach.
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Austausch Produktkennzeichnungen

Bei Beschadigung oder mangelhafter Lesbarkeit
miissen die Aufkleber ausgetauscht werden.

Wichtig: Das Garantiesiegel kann nur vom
Hersteller ausgetauscht werden!

Austausch Kunststoffverkleiudung

Bei Beschadigungen muss die
Kunststoffverkleidung ausgetauscht werden.

Optische Priifung

Uberpriifen Sie die Folientastatur und das LC-
Display auf Beschadigung und Lesbarkeit.

Austausch Folientastatur und LC-Display

Bei beeintrachtigter Funktion oder mangelhafter
Lesbarkeit miissen LC-Display und Folientastatur
ausgewechselt werden.

Funktionspriifung Not-Aus-Taster

Uberpriifen Sie die Funktion des Not-Aus-Tasters,
indem Sie ihn betatigen und zuriicksetzen (siehe
Kapitel “Not-Aus-Taster”).

Austausch Not-Aus-Taster

Bei beeintrachtigter Funktion muss der Not-Aus-
Taster ausgewechselt werden.

Sicherheitsiiberpriifung

Uberpriifen Sie die Stecker und elektrischen
Leitungen auf elektrische Sicherheit.

Optische Priifung

Uberpriifen Sie die Stecker und elektrischen
Leitungen auf Beschadigungen.

VerschleiBpriifung

Uberpriifen Sie die Stecker und elektrischen
Leitungen auf VerschleiB. Kontrollieren Sie die
Anzahl der Steckzyklen am LC-Display (siehe
Kapitel “Informationsparameter”).

Austausch AC-Stecker

Bei VerschleiR muss der AC-Stecker ausgetauscht
werden.

HV

ST

ST

ST

HV
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Austausch STS-Ladestecker ST

Bei VerschleiB oder bei Erreichen der maximalen
Steckzyklenanzahl muss der STS-Ladestecker
ausgetauscht werden.

4 Funktionspriifung der Luftfiltermatten HV M
Uberpriifen Sie die Luftfiltermatten auf
Verschmutzung.
Austausch der Luftfiltermatten HV

Bei zu starker Verschmutzung oder Beschadigung
miissen die Luftfiltermatten ausgetauscht werden
(siehe Kapitel “Austausch von Verschleiteilen”).

5 Funktionspriifung u T

Uberpriifen Sie, ob die Transportrollen
unbeschadigt und sicher befestigt sind und sich
frei drehen lassen.

Uberpriifen Sie, ob die Feststellbremse bei
senkrecht aufgestelltem Produkt die
Transportrollen sicher fixieren. Stellen Sie ggf. die
Feststellbremse neu ein (siehe Kapitel
“Feststellbremse einstellen”.)

VerschleiBpriifung HV M

Uberpriifen Sie die Transportrollen und
Stltzbligel-Unterlagen auf VerschleiR3.

Austausch Verschleif3teile HV

Bei Verschlei miissen die Transportrollen und die
Stitzbligel-Unterlagen ausgetauscht werden
(siehe Kapitel “Austausch von VerschleiRteilen”).

Anzugsdrehmomente

In der folgenden Tabelle sind die =zuldssigen maximalen Drehmomente aller
Schraubverbindungen angegeben. Halten Sie beim Befestigen von Bauteilen die maximalen
Drehmomente ein.

SchraubengrolRe M4 M5 M6 M8

Drehmoment 2Nm 3,5 Nm 6 Nm 16 Nm
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Austausch von Verschleifdteilen

Dieses Kapitel informiert Sie liber die Tatigkeiten, die Sie durchfiihren missen, um
Verschleiflteile auszutauschen.

Bei bestimmten VerschleiRteilen ist der Austausch dem Hersteller oder Elektrofachkraften
vorbehalten.

Verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile des Herstellers.

VORSICHT

Verletzungsgefahr durch schweres Produkt!

Beim Anheben des Produkts kdnnen Riickenverletzungen auftreten.

Beim Absenken des Produkts konnen Korperteile eingeklemmt oder gequetscht werden.
e Heben Sie das Produkt immer mit zwei Personen an!

e Tragen Sie immer Sicherheitsschuhe beim Transport des Produkts!

ACHTUNG
Beschadigungsgefahr!
VerschleiRteile und Gewinde kdnnen beschadigt werden.

e Achten Sie beim Anziehen der Schraubverbindungen auf das geeignete maximale
Drehmoment (sh. Kapitel ,Anzugsdrehmomente“)!

ACHTUNG
Beschadigungsgefahr!
Herabfallende Produkte kdnnen beschadigt werden.

e Legen Sie das Produktimmer auf eine Werkbank, bevor Sie Instandhaltungstatigkeiten
durchfiihren.

e Sichern Sie das Produkt gegen Verrutschen!
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Produkt vorbereiten
Bevor Sie Verschleif3teile an dem Produkt austauschen, miissen Sie das Produkt vorbereiten.
1. Trennen Sie das Produkt vom Netzanschluss und vom Fahrzeug.

2. Heben Sie das Produkt auf eine Werkbank und stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht
verrutscht. Verwenden Sie gegebenenfalls eine weiche Unterlage, um das Produkt vor
Kratzern zu schiitzen.

3. Wickeln Sie die Leitungen auf und legen Sie sie neben dem Produkt ab. Stellen Sie sicher,
dass die Leitungen nicht herunterfallen.

v" Das Produkt ist fiir das Austauschen von VerschleiBteilen vorbereitet.
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Obere Filtermatte austauschen

Losen Sie die Schrauben der oberen Abdeckung.
Entfernen Sie die obere Abdeckung.
Tauschen Sie die Filtermatte aus.

Befestigen Sie die obere Abdeckung wieder mit den Schrauben.

v Die obere Filtermatte ist ausgetauscht.

Untere Filtermatte austauschen

1.

2
3.
4

Losen Sie die Schrauben an der unteren Abdeckung.
Entfernen Sie die untere Abdeckung.
Tauschen Sie die Filtermatte aus.

Befestigen Sie die obere Abdeckung wieder mit den Schrauben.

v Die untere Filtermatte ist ausgetauscht.
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Stiitzbiigel-Unterlagen austauschen
Tauschen Sie die Stutzbiigel-Unterlagen immer paarweise aus!
1. Losen Sie die Schraubverbindungen an den Stiitzbiigel-Unterlagen.

2. Tauschen Sie die Stiitzbiligel-Unterlagen aus und befestigen Sie sie mit den
Schraubverbindungen.

v Die Stiitzbuigel-Unterlagen sind ausgetauscht.

Transportrollen austauschen

Tauschen Sie die Transportrollen immer paarweise aus!
1. Losen Sie die Schraube.

Entfernen Sie die alte Transportrolle.

Tauschen Sie die Transportrolle aus.

Befestigen Sie die neue Transportrolle mit der Schraube.

ok~ wN

Stellen Sie gegebenenfalls die Feststellbremse neu ein (siehe Kapitel ,Feststellbremse
einstellen®).

v Die Transportrollen sind ausgetauscht.



DE | Hilfe

Gewahrleistung

Stodia GmbH gewahrt ab dem Kaufdatum eine Gewahrleistungszeit von 24 Monaten. Die
Gewahrleistung bezieht sich auf eindeutig nachweisbares defektes Funktionsmaterial und
Verarbeitungsfehler.

Weitere Informationen zu Gewahrleistungsbedingungen entnehmen Sie den AGB auf der
Website des Herstellers.

Kundendienst

Geben Sie bei Riickfragen zum Produkt immer die Artikelnummer und - falls vorhanden - die
Seriennummer mit an. Beide Nummern finden Sie auf dem Produkt.

Stodia GmbH
Im Freitagsmoor 45
D —-38518 Gifhorn

Telefon: +49 (0) 5373 —92197-0
Telefax: +49 (0) 5373 —92197-88

service@stodia.de

www.stodia.de
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